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UZy(kowanie i montaZ schoddw nalezy wykonac zgodnie z niniegjsza
instrukeja, Schody naley przyciaé do wysokosci pomieszczenia. Nie wolno
uzytkowaé schodéw, jezeli po prawidlowym montazu i przycigciu drabinki
nastepuje zwigkszenie wysokosci pomieszczenia. Jezeli zmniejszono
wysokosé pomieszczenia nalezy ponownie przyciaé drabinke. Elementy
drewniane nalezy impregnowac i polakierowac. Do montazu nalezy
uzywaé wylacznie elementow dolaczonych do produktu. W razie
wystapienia brakéw elementow nalezy zwrocic sie do producenta. Nie
wolno stosowacd innych wkrgtow niz producenta, gdyz grozi to wypadkiem.
Uszkodzony produkt nie moze byé uzywany do czasu usunigcia usterek.
Schody sg przeznaczone do uzytku wewngtrznego i tylko w suchych
pomieszczeniach. Nie wolno montowa¢ schodéw, jezeli w pomieszczeniu
bedzie wystepowala duza wilgotnosé np. przed polozeniem i wyschnigciem
tynkaw. Tylko przy calkowicie zamknigtej klapie schodéw i nierozciagnigtej
sprezynie moZliwy jest jej demontaz. Nie wolno demontowac naciagnigtych
sprezyn. Nie wolno wigcej niz raz wkrecaé wkretdw, gdyz oslabia to
polaczenia | moze doprowadzi¢ do wypadku. Schoddw nie wolno uzywaé
podczas budowy i wykanczania obiektow. Schodow a w szczegolnosci
klapy nie wolno obcigzac dodatkowymi elementami np. boazeria. Schodaw
moina uzywac tylko przodem do drabinki trzymajac sie oburacz jej bokdw.
W wyniku eksploatacji wszystkie tgczenia moga sig poluzowaé, dlatego
nalezy okresowo, dwa razy w roku, sprawdzac je | w razie potrzeby
dokrgcac lub podklejac. Producent zastrzega sobie prawo do dokonania
zmian i ulepszen. Nie wolno wkrecaé wkretow w inne miejsca w klapie niz
wezesnigj przygolowane przez producenta. Korzystanie ze schodow przez
dzieci mozliwe tylko w obecnosci apiekuna, nie woino korzystac bedac pod

m alkoholu i srodkéw odurzajacych.

The use, as well as, the assembling of the stairs should be in
accordance with this instruction. The stairs should be trimmed {o the height
of the room. It is not allowed to use the stairs, if after the stairs were
correctly assembled and trimmed, the height of the room has been
increased. If the height of the room has been decreased, the ladder should
be trimmed again. Wooden elements should be impregnated and
varnished. Only those elements that are attached to the product should be
used. In case of lack of any elements you should turn to the manufacturer.
‘You shouldn't use other screws than those presented by the manufacturer,
otherwise it can lead to an accident, The damaged product cannot be used
until the defects are repaired. The stairs are designed for the interior use
and only in dry rooms. It is not allowed to assembly the stairs, if there is
huge humidity in the room, e.g. before and after the plaster was laid and
dried. The disassembly is only possible while the trapdoor is closed and the
springs unstretched. Itis not allowed to disassembly the springs while they
are stretched. It is not allowed to screw in the screws more than once,
because it can weaken the joints and can lead to an accident. It is not
allowed to use the stairs while building and finishing the interior. The stairs,
especially the trapdoor, should not be weighted down by some additional
elements, e.g. panelling, The stairs can be used only when standing ahead
of the ladder and holding its sides with both hands. Due to exploitation, all
joints can loosen, that's why you should check them periodically, twice a
year, and if it's needed screw them tight or stick them. The manufacturer
reserves the right to appoint any changes and improvements. It is not
allowed to screw the screws on other places on the trapdoor than on those,
previously prepared by the manufacturer, The children are allowed to use
the stairs only under the supervision of an adult person. It is not allowed to
use the stairs while being under alcohol or intoxicants influence

Die Benutzung und Montage der Bodentreppen soll geman dieser
Bauanleitung durchgefiinrt werden. Die Bodentreppen sollen
entsprechend der Raumhohe zugeschnitten werden. Falls nach der
richtigen Montage und dem Zuschneiden der Leiter die Raumhohe erhoht
werden sollte, dirfen die Bodentreppen nicht benutzt werden. Falls die
Raumhdhe erniedrigt wurde, soll man die Leiter noch einmal zuschneiden.
Die Holzelemente sollen impragniert und lackiert
werden. Zur Montage sollen nur angeleitete Elemente benutzt werden.
Falls es Mangel an solchen Elementen gibt, solle man sich direkt an den
Produzenten wenden. Zum Einbau sollen keine fremden Schrauben
benutzt werden, es konnte zum Unfall fiihren. Die mangelhafte Ware kann
bis zur Mangelentfernung nicht gebraucht werden. Die Bodentreppen sind
nur zur Innenbenutzung und nur in trockenen Raumen geeignet. Es diirfen
keine Treppen eingebaut werden, wenn die Raumfeuchtigkeit sehr grofd ist,
z.B. vor dem verlegen und austrocknen des Putzes. Die Demontage der
Bodentreppen kann nur mit geschlossenem Lukendeckel wund nicht

gespannter Feder erfolgen. Es ist nicht erlaubt die Bodentreppen bei
gespannter Feder zu demontieren. Die Schrauben dirfen nicht mehr als ein
mal benutzt werden. Mehrmalige Benutzung derselben Schrauben
schwacht die Verbindungen ab und kann zu Unfillen fihren. Die
Bodentreppen diirffen nicht als Hilfe bei Bau- und Vollendungsarbeiten
benutzt werden. Die Bodentreppen, vor allem der Lukendeckel, konnen
nicht mit zusatzlichen Elementen, wie z.B. Paneele, belastet werden. Die
Bodentreppen konnen nur von der Vorderseite benutzt werden, indem man
sich mit beiden Handen an den Seiten der Leiter festhaltet. Im Laufe der
Nutzung kénnen sich alle

Verbindungen lockern, deswegen sollie man periodisch, zwei mal pro Jahr,
alle Verbindungen untersuchen und eventuell zudrehen oder von unten
ankleben, Der Hersteller behalt das Recht vor, alle maglichen Anderungen
und Verbesserungen einzufihren. Es ist nicht erlaubt, die Schrauben in
anderen Platzen, als die vom Hersteller vorbereitelen einzudrehen. Die
Kinder sollen die Bodentreppen nur unter der Aufsicht von erwachsenen
betreten. Die Benutzung der Bodentreppen ist unter Alkohol - oder
Drogenwirkung nicht erlaubt.

B Anvendelse og samiing of happen skal ske | henhold ti denne
valledning. Trappen skal filpasses rummetls hejde. Det er ikke tlladt af
anvendefrappens fremt rummets hajde er eget effer at irappen er korekt
monteret og fipasset. Safremt rummets hejde er blevet mindsket, skal
frappen fipasses pdny. Trcedele barimprcegneres og lakeres. Kun de dele,
der er fostglort fil produkiet, bar anvendes. S&fremt der mangler dele, skal
De henvende Dem fil producenten. Der ber lkke anvendes andre skruer
end dem, der leveres af producenten, ellers kan det mediare ulykker. Et
maongelfuldt produkt md ikke anvendes fer feflene er udbedret, Troppen er
fremnstillet kun fil indendars brug og kun | fame rum, Det er ikke tiladt ot
mentere iappen | um med haj luftfugtighed. for eksempel fer og effer ot
puds er anvendt og famet, Afmontering af frappen er kun mulig medens
loffiemmen er lukket og fiedrene er slappe. Det er ikke filloct af afmoentere
frappen ndr fiedrene er shommede. Def er ikke tiladt ot montere skrueme
mere end én gang. da defte kan svcekke samlingeme og kan medfere
ulvkker. Det er ikke filodt of anvende trappen fil konsiuktions- og
istandscettelsesaibejde. Trappen, Iscer lofilemmen, mé ikke belastes med
yderligere elementer, Leks. paneler. Trappen mda kun anvendes forfra og
mens man holder fast med begge haender pd sideme. Ved brug of
frappen kan samilingeme blive Igse, derfor skal de efferses jaevnligh, ca. 2
gange diigt. Ved behov stammes skueme eller Imes nedefia.
Producenien forbeholder sig reften Hil of foretage aendinger og
forbedinger. Det er lkke flladt at skue skiuene fast andre steder pd
loflernmen end de steder, der er morkeret of producenten, Bem maé kun
anvende loftrappen under opsyn af voksne. Det er ikke filadt at benytie

appen under alkohol eller narkotikapévikning.

Péjdové schody je nutné montovat podia tejto inStrukcie a stavebnej
zrucnosti. Pedmienkou spréavnej funkcie chodov jeprispdsobenie ich vyshky k
vyske miestnosti. Pri zmene vyiky povrchu podiahy (panely, diaZby, obklady
...) je nutné opat reguloval wiku rebrika. Inak je pouZivanie schodov
zakazané. Drevené Casti schodov je moiné impregnoval prostriedkami na
tdrzbu dreva, ktoré se pouZivaj v interiéroch. Na montaZ sa pouZivaji len
komponenty, ktoré sd sicastou balenia. Pokial niefo chyba, obréfte se na
vyrobcu, Poskodeny vyrobok sa nesmie pouZivat, pokial nebudd odstranené
véetky zdvady. Schody si uréené k pouZivaniu v suchych miestnostiach. V
schodoch je vysoké napatie pruZin. DemontaZ pruZin a vietkych spojovacich
Casti je moZnd len ak sU schody zloZené a veko spravne zavreté. Vruty
nedoporuéujeme viackrat odskrutkovévaf a zaskruthovdval, pretoZe sa
oslabuje spojenie a mdZze dojst k poSkodeniu schodov. K veku
nedoporutujeme montovat dalsie ¢asti (napr. sadro-kartonové obloZenie
...). Vyrobca si whradzuje pravo na zmeny a technické inovdcie bez

redchddzajuceho upozornenia.

A lermék oOsszeszerelése elott, kérem olvassa el
tmutatdnkat, és a beépitési szabdlyokat szigorian tartsabe. A
helyes Gsszeszerelés és hasznalat feltétele a termék feleld
beallitédsa. A padlidburkolat vilto dsa ujboli
bealitast igényel a létraelemnél. Ekkor, hasznalata bedllitds elott nem
megengedett. A padldsfeljaré fabol készllt elemeit célszerl beltéri
konzervalcs anyaggal bevonni. Az Bsszeszerelést kizardlag a meliékelt

végezzik. V. tartozék hid 1 forduljon a termék
gyérufuéhuz Sérllt terméket a hiba kijavitdsa eloll ne épitsen be.

szerelési




Padiasfeljaré csak széraz belységoe kerhlhet ceéplésre. 4 padiasfe droban
nagy rugalmas feszilés van. A csavarok 85 anyak kicsavarozdsat csak
dsszecsukott €s helyeser zart feddajid mellet: végezze, Azoros csavarok
10bbszori ki- és becsavarczasa gyengithel a kotésekel €s & lépcsdzetel s
kdrosulhatja. A fedoajidhoz re szerefink egvéb szersivéryekst (p
gipszkartont). A gyarts fenntarya & Jogot, 0y mMUszaki véltontatdsoxal és
fellesztéseket hajlson végra aterméxen elozetes tajéxcatatas nélkal,
maxmnyaramm W MOHTAX WESASWHOW NECTHALs: SRESYST BbiNOMHATH
COIMACHO HACTOALLER MHCTRYXLUMA, NBCTHULY HywHD NCAPe3aTs 40 Bbii0Thl
nomeenns, He cnenyeT nNonb30saTeCcR NCACE3EHHDA MecTHULER B Cnydae
YBENHYEHUA BBICOTH NOMSWERAR, ECIM BoCOTE NECTHA L BO Bpema pabotel
YBRNWIMNEACE, CBAYET NOBTOSHO 060e3aTs NBCTHULY. JBpsar--bia ANeMERTH
NECTHWLBI HYXHO NPCTMTETs ¥ NOKPEITE NakoM. [nR WoHTaka NecTHULE
HeoBXOAMMO WCNOMBL30BATE  TOMBKO  TE 3M8MEHTsl, KOTCOLIE BXCOAT 8
KOMMMEKT 4YepaaqHoRm NECTHWUB. B cay<se OTCY CTEMA  318MEHTOB
He0BXonumo 0BpaTUTCA K NECHIBOLKHTENI, VCNoNs3cBan e ACyrnx Wypynos
(He npou3BoauTENs) roO34T 3Bapred. HaucnpasHOR necTHULER He
AONYCKASTCA NONLIOBATLSA, 00 MOMEHTA YCTPRHEHHR BCEX HEHCIPaRH0CTeA 1
noBpexaeHHi. Yepaaddbie NacTHULbL Tpefraskacedsl LR IKCAryaTauui
TONBKO 8 CYXUX MOMELLEHHFX. 3aNPeLUeH MOHTAX B NCMENSHAS C BniCOKCH
BNEKHOCTBLIO, 8 TAKKE NEPEs BIAKHbIVI NPOUBCCaMA { LTYXaTYpKa, yKnaska
LEMEHTHOTO pacTeopa), [eMoHTax NDYHWK, KaKk W 3CEaX ApYTvX 2abounx
neTaned (BMHTOB, rae<; BOIMOMEH TONKO 8 CNOMEHHOM CCCTOAHMMA M N3i
MONHOCTBIO 3AKDLITON KPbillKe. Henbds BcpywMBaTs Wypynbl Befblue DA-eTo
pasa, noToMy, YTO 3TO CHUXAET MNOTHOLTs COBAA-ERMA M MCHKET NpAHEECTH K
agapuu. He crienyer nons3ceaTscs NECTHWLER BO BPEMS CTCOWTEILCTES W
PEMOHTA NOMEWEHHA. Ha NOBEIXHOCT A KOPOBa NECTHULE HE PEXOMBRLYETCA
KaKoW-nBo Kpenex ACNOnSATENsksX JMSMEHTOR (HanpAMEp, naHensi)
NecThuuy cneayeT UCNONLIC2ATE CTOR BNEPeAd B8 W AeDKAcs JRYMF PyKaMn
3a Tetvekl. BO BpeMA MCNoNbao3akka BCE COBANHEHMA MOTyT paccnabnrTecs
B CBRIW C 3TUM CRenyeT 2 pada B rog NPOBEPRTL NECTHALY W B Crydae
HeobXooWMOCT cheacyeT OCKpY4ABaTs AWBC NCOKNeABATs NEMEHTHI
M3roTOBUTENb YepAaUHbiX NECTHUU CCTABNRST 38 COBOW NPABO F8 HIMEHEHAE
TEXHUYECKHX W KOHCTPYKTC OCKAX P A, Bepy wypynoe
TONLKD B MECTAX ykasaHHwX Npov3acanTenem. [ata JorkHbl N0b303aThoR
NECTHWLER TONBKO B NPUCYTCTBMA B3POCNEIX. JaMPELIEHD NONB3OBETECR
NECTHULEH, HaXOOACe B3 aNKOroNMbHOM ONsRHEHWM. MM 101 CEACTEXEM

MKAMEHTOR CHUHKAK LMY CCTROTY SEaKUMA

[Mepen NOYaTKOM MOHTAKY POIKNAAHIX CXOOI3 Ha rOpULE. IPoc
AETankHO 03HAMOMUTIVGS 3 J8HCH (HCTPYKLIES | CTPOTE BUKCHYBAaTH
nyskTy, MNPaBuILHUA MOHTEM CXOSIB Ha roprLe BKND-ac B cebe JogaTxose
PerynioBaHHA BHCOTA CXOAiB Nid BUCOTY NPUMILIBHKA, B R{CWY
BCTAHOBMIOIOTECA CXOAA Ha FODALE. ¥ BUNASKY 3M HA B MARGYTHBOMY BMSOTH
NPUMILIEHHA (HanpWKnas, BCTAHCBMEHHA ka nignory nap<ery | Tn.), cnia
NOBTOPUTH PerynioearHA BMCCTA Cxoals Ha ropuuwe. Bes nonzpen-eoto
PErynioBaHHs BUCOT CXOAIB, KOPUCTYBATUCE (MM HE DE<CMEHIYETEGCH
Nepes Ani enemMenTit €x0Ni8 Ha ropriue £Aia nizaasaTA AcaaT«osii obpobui -
NPOCOHYBATH CNELiANsHUMY DPEYOBUKAMA OA 3BXMCTY JAGPEEHHA NZOTHN
CYXOTO THUTTA | YTBOPEHHA roMEKa, TAKI PEUOBMHM MOBMHHI BYTH NpUaHadeH
ANA BUKOPUCTAHHA BOELEAMHI MUTNCIMX NPUMiLEHs. ok MoATaxI Sxoa s Ha
ropuilie HeoBxigHO BW<OPACTOBYBETA NWWLE Ti MaTepianum, Ad axocAts Ao
KOMMNEKTY CXOMIB Ha ropuwe. ¥ anrajky Fe<oMNNeKTHOST, Bav wecbxigHe
3BEPHYTUCA AD NPOAABLA Jakkx Cx0aiE, HecnpasHMmMy CXo2ama +a ropaue Hi
B AKOMY Padi HE AONYCKACTRCA KOPUSTYBATMCA OO0 MOMEMTY yOWHERMA BCIX
HECTPaBHOCTeA Ta nNowkooweHs, Cx0OW Ha FOPUWLS Npu3mauesl AnA
ekcrnyaTauii nuuwe B Cyxax TpumiweHHAx. B xopobi cxogie 4a ropuwe
3HAXOOATECA CTAanes| NpyXAH i3 BMCOKAM HaTRrHeHHAM B poBoqomy
nonowenHl.  [leMoHTax ZakMx Npywyd, AK | BEX (HWMX geTaned, wo
BUKOPUCTOBYIOTLCA B POBOTI (TBAHTIE. TAROK), MCKMMBHIA NHLe Y CKranaHoMy
CTaHi | NpW NOBHICTIO 33<prTiA KpUWL . He cekoMeHayeETbeA BaratckpaTHo
BKPY4YBATH | BUKDYHYBETH LLYDYTH B KOHCTRYXL T CXCA 3 4a FCpHLUE, DTKIN kA e
nocnabnioe 3'egHaHHs CoBCHAX MACTMH | MOME NPU3ZECTM 40 NOBHOT
MOWKOAXEHHR cxonis. Ha nosepxki «opoBy cExOAE Ha ropMILE He
PEKOMEHAYETLCA BUKOGKCTCBYBATA AKAA-4ebyde <penix AoQaT«<oBux
enemMeHTiB (Hanpuknaa. frcokapTory | T1 ) DipMa-BApcEAUK CXOAB Ha
FOPUILE 3anWWaE 3a ccB00 PABO HA 3MIRY TEXHMHUX | KOHCTPYKTORCERMX
%BHbEC{XDRB! , BeanonepeaHLoTC IMbopMyBaHKF.

PouZivat a montovat schedy lze pouze die této instrukce
iminkou spravné furkce schodl je chzpUsabeni jejich viSky k ry slugujicl
Gasti povolit, proto je nutre obZas, dvakrét v roce, je zkontrelovat a pripadné
dotahnout nebo podlepit. Virobce si vyhrazuje prave ra zmény a technicke
inovace. Je zakazano zasroubovavat vruty na jind mista ra viku, nez cfive k
tomu uréend vyrobcem. D&t mchou pouZivat schody peuze v piftomnosti
dospélé osoby, je zakazano pouZivani poa viivem alksholu a jinysh srmamngch
latek.
vyce mistnosti sefiznutim. PouZvani schedl je zakazare, kdyZ po spravné
montaZi a sefiznuti Zebfiky, desle k zvetseni vylky mistnesii, Porud byla vyska
mistnosti zmen3ena, musf s2 2ebfik opét sefiznout. Dfevéné Casti je vhodne
impregnovat a lakovat, K montaZi se pouZiva)l pouze €asti, kieré jsou scagast
baleni. Jestlize bude nécc chybgt, obratte se na vyrcbee. Je zakazano pouZival
jiné vruly nez od vyrobce, protoZe to hrezi nehodou. Podkezeny vyrobek se
nesmi pouzivat do doby. neZ budou oastranény veskere zavady, Schody jsou
uréeny k wnitinimu uZivéni a pouze v suchych mistrostecn. Je zaxazano
montovat schody, kdyZ v mistinosti bude nagmé&ma vihkest, napf. u omitani
Demontaz pruzin a véech spojovacich éasti je moird pouze v situaci, kdy
schody jsou sloZené a viko spravnd zaviené, Nenl moZna demcniaZ
nataZenych pruZin, Je povolenc pouze jednou zaSroubovavat vruly, proicie
timto se oslabuji spoje a miZe dojlt X nehodé. Senody se nesmi pouZivat of
vystavb@ a dokonCovani cojextd. Schedy a pfede wEim viko nesm( bjt
zatéZovanodoplfiky, nap?, obkiady. Schody ze poutivat pouze terdy, kavZ jsme
tvafi pfedem k Zebiiku a ob&ma rukama se pfidriujeme jeho boénich Casti
PouZivanim se mohou vSechny siuéujici Easti peve i, prote Je nuino cbéas,
dvakrat v roce, je zkontrolovat a pfipadné detahnout nebo podlepit. Vyrooce si
wyhrazuje pravo na zmény a ‘echnické inovace. Je zaxdzdnc zaSroubovaval
vruty na jina mista na viku, neZ dfive k tomu uréena vyrobcem. D&t mohcu
pouZival schody pouze v piitomnosti dospélé osoby, je zakézano pouivan! pod
viivem alkoholu a jinych emarmnich laek
[L[§De zoldertrappen meeter worzen gemonteard ve gens de enderstaande
montage-instructies. Een Juiste moniage en werking van te zolzerrap word!

door de hoogieregllenng van de trap geoptimaiseerd. Gebruk van een niet
volledig uitgeklapte rap is verboder. Het lakken van de traz en overige houten
onderdelen is een voorwaarde voor een langere levenscuur van oe zoldertrap.
Gebruix voer het menteren van de oldertrap alleen ce bijgalevarde onderdelen.
Ingien er onderdelen ontbreken, informeerditect uw
leverancer varkooppunt. Een defecte {gebreken trede of beschadiging) of niet
correct werkence trap mag n geen gaval georuikt worzan, De zeldertraz mag
alleen in een droge ruimte ingebouwc worden, Pas op. Zeer hoge
vesrspanning. Hei verwijceren van de meniage -schrceven s alleen
toegestaan ra het inxlappen van de trap en met een afgesioten lLik. Pas op. Het
veelvuldig in- en uitdraaien van de monrtage-schroeven gaal ten koste van de
wigheit van de censtrustie
%Es:ahsr de grenier en goit instalier er conformite aves |'nsiruction et l'Arle
oe consTuction. Condition de reguliere foncticn c'escal e astune adaptation de
se nauter, a hadter de logs. Apres le cnangement d'hauter surface de so e
parguet, le tapis, elc ), on doit adaster la longue cecnelle Avanicet adaptation,
une utilisation est interdd . Les elements d'escalier en bois, on doit impregner
aves |a specifigue pour conserver '8 beis dans un inerisur de maison. Pour
installer on doit utiliser seulement les elementes Inclus a prodult. Au cas au
manque guelgua chesa, on doit conlacter avec le producteur. Proguten canne
ne pas etre U .usqu'a eliminrat.on de manquements. Escaliers sontdestines
alusage delogis sec. Dans escal < est haut tansion de ressort. Demontage de
ressor et d'autre joint est possible au cas ou I'escalier est compose et la trape
bien fermes. Sur la traze on ne doit ren fixer. (p.ex. panneau), Producteur
rasanve & grot d'acporter oes changements etaas innovationstechnicues sans
nformations precedents.
|' montagg ¢ delle scale va fallo seguendo le istruzion| & con conoscenza
edilizia. La cendiziena per un corretlo funz cnamento delle scale & Il perfelto
adatiamento dell'aliezza delle scale all' aitezza del locale. Se cambia I'allezza
del zavimerto {parguet, rivestimento, ecc.) biscgna riadattare lahezza celle
scale. L'utilizze deila scale prima di questc adatiamante, & vielato, Le parii in
legne possone essere tratiate esclusivamenta con degli /mpregranti ad uso
internc. Per | montaggio vanno usat softanto gli eementi che si trovano
allintsmo cela confezione del predotto. In caso di mancanza ¢i elementi
bisogra cenattare il produtiors. L'utilizze del predetio darneggiate & vistato &
bisogra aspetiare che venga riparato. Le scale possorc essere installate
soltanto sllintermo. | prodo'to & corredatc da una grossa molla ditensione. Lo
smortaggio delle moile e di lutli gli alti pezzi & possibile scle guarde le scale
soro chilse & a botcla correttaments chiusa. Le viti non possonc esseretolle e
avvitate o/l vote, serché cid comperteretbe un indeteimenio delle giunzioni e
porierabbe a del guast delie scae. Altri 2lemendi (a2 es. lamina i gesso} non
possoro essere fissali alla botola. || preduttore s rserva la possicita d coter
apporiare modifiche ez inncvazieni tecnicl ai prodofti serza lobbligo det

rEAVY SO,
ﬁ Merdiven isou kullanim talimatianna uyularak monte adimsli ve
ullanimaiicir, Merdiven kenaran odanin yl<ses<line xadar kssimeligin
Dofry yapimig olan meniajdan ve e merciveni kesiidikien sonra oda
yikseklifinin artinlmas| durumunga merdiven kullariamazdir, Oda
yUksekliginin azalliimast durumunds e merdiveninin kenarlan yeniden
kesilmelidir Ahsap pargaar empranye ad Imel ve cilalanmalidir. Montaji igin
sacece Lrine eklenen pargalann kullarimasi gerekir Eksik parga tespit
edilmesi durumunda Lreticisine miraccat ediniz Kaza tehlikesincen dolay
Ureticinin eklegi§l agag vidalanrdan caska vida kullaniamaz. Hasadi dOn,
hasan gideriimeden kullaniamaz. Merdven sadece kapal mekanlarda ve kuru
oriamda kullerilabilir. Oganin gok rutubetll o mas) durumunda, Smegdin sva
kapiamas! yapimadan ve kurutuimadan once merdiven meniaj yapilamaz.
Sokdime iglen merdven kapadl tamamen xasaulmis ve yay geriimemis
halingayken sadece yapilatilin, Gerilmig yaylar sokalemez Vidalar bir kereden
fazla takilamaz ginkl bdylece baglama pargalan bozulur ve kaza meydana
gelebilir. Bina inga edilr ve bina bitime ig'e yapilikken mergiven kullanilamaz.
#ardivene. czellkle kapafina tanta kaclamasi gici ilave yik pargalan
takilamaz, Merdiven, el merdivenine dne dogru bulunarak ve kenarlar iki slle
tutarak kullammiz. Kullanilirken baglama pargaannda gevseme meydana
gelebilgiginden yilda ik kez ceriyodik olarak bagdlame zargalan kontrol ediimaii
ve gerektiginde sikistnimall vaca yagistrimahcin LUreticsinin Lrining
degisiklik ve lyllegtirme yapmaya hakki varair. Uratcisinin merd van kapaginda
trceden yaptigi geliklercen bagka yerlers agag civatalan takilamaz Gocukona
bakankig yaminzayken merdiven kullanagilir, al<el i ve herhnagi bir uyugturucu
@ddesikulanmtg kigi tara®indar merdiven ku anamaz

Upcraba in namestiev podsireSnih stopnic morata biti v skladu 2z navedili.
iopnice morajo bili nameséene glede na v&iro prostera. Usoraba Ze
namescenin stopnic ni doveljena, &ese je po namestityi spremeniavisinatal - v
takem primeru je sieenicam cenovno potre cno usk adit visine
Lesene dele podstreSnih stopric je oriporoijivo predhodno zad&iliti s
premazom zales. Pri names2an)u stopnic se lahko uporabijo samao dall in vijaki,
ki so pricZeni s strar prozvajalca, V primeru, da kakrénikoli dell niso priloZeni,
se comite na prodajalca lzdelka v okvan ne uporabljajte dokler ne odpravite
nepravilnesti. PedstreSne stoonice so namenjene uporabi v notranjih, suhih
prestorih. Stoznic re ramescajie v prosiore s preveliko viaZnostjc. Cemontaza
stopricje meina samo v primeru zapriega peXrova, ko vzmetinista raziegnien -
napeti. Zaradi varmost in chrarjanja trdnosti spejev, vedkraina uporaba vijakov
ni dovoljena Ravne take ni devclenc stopnic uporabllat med izgradnjo in
ijo notranjih prostorov. Pedsiredre stopnice, posebs) pa pokrova
ni dovolieno dogainc obied ripr. z razrimi sterskimi oblogami in
podeano. Pi vzpenanju in spudfanu po stopnican se obverno z obema
rokama driite lestvine. Vadkraina uporaoa stopnic lahko zrahija spoje. zato je
priperodljvo, da se spaji vaaj dvakral letno prever[o in po potresi priviadijo.
Proizvajalec & pridriuje pravico spramemb in izboljgay izcelka. PriloZenih
vijakov ri dovoljeno privat: na druga mesia ce<rova, kot jih coloda proizvajalec.
Otroci lahse podstredne siopnice uporabligjo pod nadzorem odrase osebe.
Pedsirednih stosnic ne smec uporabati csebe pod velvem alkohola all
katerhxel druginh opejn h substance.
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